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(Actos cuja publicacdo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) n¢ 3382/94 DO CONSELHO
de 19 de Dezembro de 1994

relativo a certas modalidades de aplicacio do Acordo europeu que estabelece uma
associacao entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-membros, por um lado, e a
Roménia, por outro
‘

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 1139,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Considerando que foi assinado em Bruxelas, em 1 de
Fevereiro de 1993, um Acordo europeu que estabelece
uma associa¢do entre as Comunidades Europeias e os
seus Estados-membros, por um lado, e a Roménia, por
outro, a seguir designado «o acordo»,

Considerando que, na pendéncia da entrada em vigor do
acordo europeu, as suas disposi¢des relativas ao comércio
e as medidas de acompanhamento entraram em vigor em
1 de Maio de 1993 através de um Acordo provisério
sobre comércio e matérias conexas entre a Comunidade
Econémica Europeia e a Comunidade Europeia do Car-
vdo e do A¢o, por um lado, e a Roménia, por outro (1),
assinado em Bruxelas, em 1 de Fevereiro de 1993;

Considerando que, na sequéncia das conclusées do Con-
selho Europeu de Copenhaga, de 21 e 22 de Junho de
1993, relativas a novas concessbes comerciais a favor dos
paises da Europa Central e Oriental, foi concluido, em 20
de Dezembro de 1993, um protocolo complementar ao
Acordo provisério sobre comércio e matérias conexas
entre a Comunidade Econémica Europeia e a Comuni-
dade Europeia do Carvdo e do Ago, por um lado, e a
Roménia, por outro (2); '

Considerando que é necessirio fixar as modalidades
segundo as quais serdo aplicadas determinadas disposi-
¢oes do acordo;

Considerando que, no que diz respeito as medidas de
protec¢do comercial, e na medida em que as disposi¢des

(1) JO n° L 81 de 2. 4. 1993, p. 2.
() JO n? L 25 de 29. 1. 1994, p. 21.

do acordo o tornem necessirio, é conveniente estabelecer
disposicOes especificas relativas as regras gerais previstas,
nomeadamente, no Regulamento (CE) n® 518/94 do .
Conselho, de 7 de Margo de 1994, relativo ao regime
comum aplicdvel as importagdes (3), e no Regulamento
(CE) n? 521/94 do Conselho, de 7 de Margco de 1994,
relativo 4 defesa contra as importagdes que sdo objecto
de dumping ou de subvencbes por parte de paises nio
membros da Comunidade Europeia (%);

Considerando que, ao proceder-se a andlise destinada a
determinar se deve ser tomada uma medida de protec¢io,
devem ser tidos em conta os compromissos enunciados
no acordo; '

Considerando que s3o igualmente aplicdveis os procedi-
mentos relativos as cldusulas de salvaguarda previstas
pelo Tratado que institui a Comunidade Europeia;

Considerando que foram adoptadas disposi¢des especifi-
cas no que respeita as medidas de salvaguarda relativa-
mente aos produtos téxteis abrangidos pelo protocolo n?
1 do acordo; '

Considerando que é conveniente introduzir certos proce-
dimentos especiais de aplicagio das medidas de salva-
guarda no sector agricola, '

. ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO 1
Produtos agricolas

Artigo 1°

Relativamente aos produtos agricolas abrangidos pelo
anexo II do Tratado e sujeitos, no 4mbito da organizagio

(%) JO n? L 67 de 10. 3. 1994, p. 77.

() JO n® L 66 de 10. 3. 1994, p. 7.
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comum de mercados, a um regime de direitos niveladores,
bem como aos produtos dos codigos NC 0711 90 50 e
2003 10 10, sdo adoptadas as disposi¢des de aplicagio
dos n%® 2 e 4 do artigo 21?2 do acordo, segundo o
procedimento previsto no artigo 232 do Regulamento
(CEE) n® 1766/92 do Conselho (!), ou nas disposicGes
correspondentes aos outros regulamentos que estabelecem
uma organizagio comum dos mercados agricolas.. Estas
disposi¢cdes podem prever a introdugdo de um sistema de
certificados de importagio nos sectores em que esses
certificados ndo estdo previstos pela orgamzagao comum
dos mercados agricolas.

TITULO 1L

Medidas de proteccio

Artigo 29

O Conselho pode decidir, de acordo com o procedimento
previsto no artigo 1132 do Tratado, submeter a aprecia-
¢do do conselho de associagdo instituido pelo acordo as
medidas previstas no artigo 292 e no n? 2 do artigo 119?

do acordo. Se necessirio, o Conselho adoptarid essas

medidas em conformidade com o mesmo procedimento.

A Comissdo pode, por iniciativa prépria ou a pedido de
um Estado-membro, apresentar as propostas necessdrias
para o efeito.

Artigo 3¢

1. Caso se verifiquem priticas susceptiveis de justificar a
aplicacdo, pela Comunidade, das medidas previstas no
artigo 642 'do acordo, a Comissio, apés anilise- da
~situagdo, por iniciativa prépria ou a pedido de um
- Estado-membro, decidird sobre a compatibilidade dessas
praticas com o acordo. Se necessario, a Comissdo propo-
ra a adopgio de medidas de protec¢io ao Conselho, que
deliberard de acordo com o procedimento previsto no
artigo 1132 do Tratado, excepto nos casos de subvengées
a que se aplica o Regulamento (CE) n? 521/94 em que
estas medidas serdo adoptadas em conformidade com os
procedimentos previstos no referido regulamento. As
medidas s6 serdo tomadas nas condigdes previstas no n?
6 do artigo 642 do acordo.

2. Caso se verifiquem préticas susceptiveis de expor a

Comunidade a medidas tomadas pela Roménia nos ter-

mos do artigo 64¢ do acordo, a Comissio, apds anilise
da situagdo, decidird sobre a compatibilidade das praticas
com os principios enunciados no acordo. Se necessirio, a
Comissio formulari as decisdes adequadas, com base nos
critérios decorrentes da aplicagdo dos artigos 859, 869 e
92¢ do Tratado.

(1) JOn° L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.

Artigo 4°

Caso se verifiquem préticas susceptiveis de justificar a
aplicacdo, pela Comunidade, das medidas previstas no
artigo 309 do acordo, serd decidida a institui¢io de
medidas anti-dumping em conformidade com as regras
constantes do Regulamento (CE) n? 521/94 e segundo o
procedimento previsto nos n? 2 e 3, alineas b) ou d}, do
artigo 342 do acordo.

Artigo 59

1. Quando um Estado-membro solicitar 4 Comissio a
aplicagio de medidas de protec¢do nos termos dos artigos
312 ou 322 do acordo, apresentar-lhe-d, em apoio do seu
pedido, a fundamentagio necessiria. Se a Comissio deci-
dir nio aplicar medidas de protecgdo, informara o Conse-
lho e os Estados-membros desse facto, no prazo de cinco
dias tteis a contar da data de recep¢io do pedido do
Estado-membro.

Qualquer Estado-membro pode submeter a decisdo da
Comissio a apreciagio do Conselho, no prazo de dez
dias uteis a contar da data em que lhe foi notificada tal
decisio.

No caso de o Conselho, deliberando por maioria qualifi-
cada, manifestar a intencio de tomar uma decisio dife-
rente, a Comissdo informari imediatamente desse facto a
Roménia, notificando-a do inicio das consultas no 4mbito
do conselho de associa¢do, tal como previsto nos n? 2 e
3 do artigo 34? do acordo.

O Conselho, deliberando por maioria qualificada, pode

‘tomar uma decisdo diferente no. prazo de 20 dias uteis

ap6s o termo das consultas com a Roménia, no dmbito
do conselho de associagio.

2. A Comissio . é assistida pelo comité instituido pelo
Regulamento (CE) n® 3491/93 (%) (a segunr designado
«comité»).

O comité reine-se mediante convocagdo do seu presi-
dente. Este ‘comunica aos Estados-membros, com a maior
brevidade possivel, todos os elementos de mformagao
uteis.

3. Quando, a pedido de um Estado-membro ou por
iniciativa prépria, a Comissdo considerar que & conve-
niente aplicar medidas de protecgio em conformidade

com os artigos 312 ou 322 do acordo:

— informari imediatamente os Estados-membros desse
facto se agir por sua prdpria iniciativa ou, no caso de
agir a pedido de um Estado-membro, num prazo de
“cinco dias tteis a contar da data de recep¢io do
pedido,

— consultari o comité,

() JO n? L 319 de 21. 12. 1993, p. 1.
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— informara simultaneamente a Roménia e notificard ao
conselho de associagio o inicio das consultas tal
como o previsto nos n? 2 e 3 do artigo 34° do
acordo,

— comunicari simultaneamente ao conselho de associa-
¢do todas as informacdes necessarias para a realizagdo
das consultas.

4. As consultas efectuadas no ambito do conselho de
associagdo consideram-se em qualquer caso terminadas
no termo do prazo de 30 dias a contar da notificacdo
.prevista no quarto paragrafo do n? 1 ou no n? 3.

No final das consultas ou no termo do prazo de 30 dias,
se ndo se tiver obtido qualquer outro acordo, a Comis-
sdo, ap6s consulta do comité, pode tomar as medidas
adequadas para a execugdo dos artigos 312 ou 322 do
acordo.

5. A decisdo a que se refere o n? 4 serd imediatamente
comunicada ao Conselho, aos Estados-membros e a
Roménia, sendo igualmente notificada ao conselho de
associagio.

A decisido é imediatamente aplicivel.

6. Qualquer Estado-membro pode submeter 4 aprecia-
¢do do Conselho a decisdo da Comissdo a que se refere o
n? 4, no prazo de dez dias iteis a contar da data em que
lhe foi comunicada essa decisdo.

7. Se a Comissio ndo tomar uma decisdo na acepgio do
segundo pardgrafo do n? 4 no prazo de dez dias tteis a
contar do termo das consultas no dmbito do conselho de
associagdo ou, se for caso disso, no termo do prazo de 30
dias, qualquer Estado-membro que tenha recorrido a
Comissao em conformidade com o n? 3 pode recorrer ao
Conselho.

"

8. Nos casos a que se referem os n. 6 e 7, o Conselho,
deliberando por maioria qualificada, pode tomar uma
decisdo diferente no prazo de dois meses.

Artigo 6°

1. No caso de se verificarem circunstincias excepcionais
na acep¢io do n? 3, alinea d), do artigo 342 do acordo, a
Comissio pode tomar imediatamente medidas de salva-
guarda nos casos referidos nos artlgos 312 ou 32¢ do
acordo.

2. Se tiver recebido um pedido de um Estado-membro, a
Comissio pode tomar uma decisio sobre este pedido no
prazo de cinco dias tteis a contar da data de recepgido do
pedido.

A decisao da Comissdo sera notificada ao Conselho e aos
Estados-membros.

3. Qualquer Estado-membro pode submeter a decisdo
da Comissdo 4 apreciagdo do Conselho, segundo o proce-
‘dimento previsto no n? 6 do artigo 5°

E aplicavel, neste caso, o procedimento previsto nos n% 7
e 8 do artigo 59 '

Se a Comissdo ndo tiver tomado uma decisio no prazo
indicado no n? 2, qualquer Estado-membro que tenha
apresentado um pedido 4 Comissdo pode apresenti-lo ao
Conselho de acordo com o, procedimento previsto no
primeiro e segundo parigrafos do presente nimero.

Artigo 7°?

Os procedimentos previstos nos artigos 5° e 6° nio sio
aplicdveis aos produtos abrangidos pelo protocolo n? 1
do acordo.

Artigo 82

1. Em derroga¢do do disposto nos artigos 52 e 69,
sempre que as circunstincias tornem necessaria a adop-
¢do de medidas relativas aos produtos agricolas, em
conformidade com os artigos 229 ou 312 do acordo ou
com as disposi¢des dos anexos relativos a esses produtos,
essas medidas serdo adoptadas de acordo com os procedi-
mentos previstos pelas regras que estabelecem uma orga-
nizagdo comum dos mercados agricolas, bem como com
as disposicoes especificas adoptadas ao abrigo do artigo
2352 do Tratado e aplicdveis aos produtos resultantes da
transformag¢do de produtos agricolas, sem prejuizo da
observincia das condigles estabelecidas no artigo 222 ou
nos n% 2 e 3 do artigo 34? do acordo.

Artigo 9°

A Comissio procederi, em nome da Comunidade, i
notificagio do conselho de assoc1a§ao, tal como previsto
no acordo. :

Artigo 10°

O disposto no presente regulamento nio prejudica a
aplicagdo das medidas de protecgdo previstas no Tratado
que institui a Comunidade Europeia, nomeadamente nos
artigos 1092H e 10991, de acordo com os procedimentos
neles previstos.

Artigo 11°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

E aplicivel a partir da entrada em vigor do acordo
europeu.
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O presente Regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente
aplicdvel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1994.

Pelo Conselbo
O Presidente
K. KINKEL



